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DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ “UE” PER 
DISPOSITIVI MEDICI 

EU DECLARATION OF CONFORMITY FOR MEDICAL DEVICES 
 
Nome Fabbricante: 
Manufacturer Name:  
 

Albo Land S.r.l. 

Indirizzo Fabbricante: 
Manufacturer Address: 
 

Via Marcello Mastroianni, 9 - 40013 Castel Maggiore (Bologna) - ITALY 

SRN  
(Numero di Registrazione Unico):  
(Single Registration Number):  
 

IT-MF-000009324 (EUDAMED) 
 

UDI-DI di Base 
Basic UDI-DI: 
 

Codice numerico o alfanumerico univoco specifico di una famiglia di 
dispositivi 
Unique numeric or alphanumeric code specific to a device family 

80513804115MF 

Nome del (dei) Dispositivo (i): 
Name of the Device (s):  
 

Vedi Allegato 
See Attachment 

Codice Dispositivo: 
Product code: 
 

Vedi Allegato 
See Attachment 

Classificazione: 
Classification: 
 

Classe / Class: I  
Secondo la Regola 1 dell’Allegato VIII del Regolamento (UE) 2017/745 
According to Rule 1 of Annex VIII of Regulation (EU) 2017/745 

Valutazione della Conformità: 
Conformity Assessment Route: 
 

 
 

Dichiarazione di Conformità “UE” in accordo con Allegato II & III del 
Regolamento (UE) 2017/745 
EU Conformity Declaration according to Annex II & III of the Regulation 
(EU) 2017/745 

Albo Land S.r.l. applica le seguenti Norme:  
Albo Land S.r.l. applies the following Standards: 
EN ISO 14971:2019, EN ISO 20417:2021, EN ISO 15223-1:2021 
 
 
 

Questa dichiarazione di conformità è rilasciata sotto la sola responsabilità di Albo Land S.r.l. 
Con la presente si dichiara che i dispositivi medici in allegato soddisfano le disposizioni del Regolamento 
(UE) 2017/745 per i dispositivi medici. Tutta la documentazione di supporto è conservata presso la sede 
del fabbricante. 
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of Albo Land S.r.l.  
We hereby declare that the attached medical devices comply with the provisions of Regulation (EU) 2017/745 for 
medical devices. All supporting documentation is kept at the manufacturer's premises. 
 
Località, Data 
Place, Date 

Firma 
Signature  
 
 
 
 
 
 

Rappresentante Legale / Legal Rappresentative 
(Claudio Albonetti) 

Castel Maggiore, 19 Marzo 2025 

 19 March 2025 
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Allegato alla Dichiarazione di Conformità (Elenco Dispositivi) 
Attachment to Declaration of Conformity (Devices List) 
 

Codice   
Code 

Descrizione Dispositivo Medico 
Medical Device Description 

Destinazione d’Uso  
Intended Use 

621OCC PETTORALE PELVICO CON OCCHIELLI 

IMBRAGATURA DI SICUREZZA 
Imbottita con chiusura ad occhiello. 
Con trattenimento pelvico per evitare lo 
scivolamento in avanti del busto. 

PADDED PELVIC HOLDER 
With pelvic restraint and eyelet 
fastening 
Prevents from sliding forward while 
keeping patient’s trunk in a 
correct posture. 

639 CINTURA SICUREZZA “PARMA” 

CINTURA DI SICUREZZA 
Con regolazione anteriore. 
Con fibbia in plastica a tridente e 
tiranti laterali per il fissaggio sotto la 
seduta. 

SAFETY BELT 
With front adjustment. 
Quick-release plastic buckle adjustable 
straps to secure the belt to the seat. 

703 DIVARICATORE IN TESSUTO 

DIVARICATORE IN COTONE 
Mantiene le gambe in posizione 
divaricata ed evita lo scivolamento in 
avanti del busto. 

WHEELCHAIR SAFETY SEAT BELT 
Keeps leg spread apart and prevents 
sliding forward. 

704 IMBRAGATURA SEI TIRANTI MODELLO RAGNO 

IMBRAGATURA LEGGERA DI 
SICUREZZA 
Impedisce lo scivolamento del bacino 
mantenendo il tronco eretto. 

LIGHTWEIGHT SAFETY HARNESS 
Prevents from sliding forward while 
keeping patient’s trunk in a correct 
posture. 

702E IMBRAGATURA A DUE FASCE 

IMBRAGATURA POSTURALE A DUE 
FASCE IMBOTTITE 
Impedisce lo scivolamento del bacino 
mantenendo il tronco eretto. 

2-BAND PADDED SAFETY HARNESS 
Prevents from sliding forward while 
keeping patient’s trunk in a correct 
posture. 
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Codice   
Code 

Descrizione Dispositivo Medico 
Medical Device Description 

Destinazione d’Uso  
Intended Use 

701 IMBRAGATURA CON MUTANDA 

MUTANDA DI SICUREZZA 
ANATOMICA 
Con trattenimento pelvico per evitare lo 
scivolamento in avanti del busto. 

ANATOMICAL SAFETY SUIT 
With pelvic holder. 
It prevents the patient from sliding 
forward while sitting on the wheelchair 
or armchair and avoids the forward 
sliding of the torso. 

685 PETTORALE CON BRETELLE 

PETTORALE POSTURALE 
Con bretelle. Per il mantenimento 
eretto del busto. 

STRAINT VEST 
With braces. Maintains bust erect. 

685Z 
PETTORALE CON BRETELLE E CHIUSURA 

ANTERIORE 

PETTORALE POSTURALE 
Con bretelle e chiusura anteriore a zip. 
Per il mantenimento eretto del busto. 

STRAIN VEST 
With braces and zip fastening on the 
front. Maintains bust erect. 

684 
PETTORALE CON DOPPIO TIRANTE PER 

CARROZZINA 

IMBRAGATURA DI SICUREZZA 
Imbottita. 
Con trattenimento pelvico per evitare lo 
scivolamento in avanti del busto. 

PADDED PELVIC HOLDER with pelvic 
restraint 
Prevents from sliding forward while 
keeping patient’s trunk in a 
correct posture. 

684E PETTORALE CON DOPPIO TIRANTE 

CINTURA DI CONTENZIONE CON 
BRETELLAGGIO VERTICALE 
Regolabile posteriormente con fibbia in 
plastica. 

RESTRAIN BELT WITH VERTICAL 
BRACES 
Adjustable at the back with the plastic 
buckle. 

684OCC 
PETTORALE CON DOPPIO TIRANTE PER 

CARROZZINA CON OCCHIELLI 

IMBRAGATURA DI SICUREZZA 
Imbottita. Con occhielli. 
Con trattenimento pelvico per evitare lo 
scivolamento in avanti del busto. 

PADDED PELVIC HOLDER with pelvic 
restraint. Eyelet. 
Prevents from sliding forward while 
keeping patient’s trunk in a 
correct posture. 
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Codice   
Code 

Descrizione Dispositivo Medico 
Medical Device Description 

Destinazione d’Uso  
Intended Use 

683E PETTORALE ECONOMICO 

PETTORALE POSTURALE 
Con cintura addominale e bretelle 
imbottite. 
Per il mantenimento eretto del busto. 

WHEELCHAIR RESTRAIN BELT  
With padded braces. Maintains bust 
erect. 

620 PETTORALE ECONOMICO CON BRETELLE 

PETTORALE POSTURALE 
Con cintura addominale e bretelle 
imbottite. 
Per il mantenimento eretto del busto. 

WHEELCHAIR RESTRAIN BELT  
With padded braces. Maintains bust 
erect. 

620OCC 
PETTORALE ECONOMICO CON BRETELLE CON 

OCCHIELLI 

PETTORALE POSTURALE 
Con cintura addominale e bretelle 
imbottite e chiusura ad occhiello. 
Per il mantenimento eretto del busto. 

WHEELCHAIR RESTRAIN BELT  
With padded braces. Eyelet fastening. 
Maintains bust erect. 

621 PETTORALE ECONOMICO IMBOTTITO 
CINTURA DI SICUREZZA IMBOTTITA 

PADDED SAFETY BELT 

621/SY CINGHIA PETTORALE 
CINTURA DI SICUREZZA IMBOTTITA 
PADDED SAFETY BELT 

683P PETTORALE PELVICO 

IMBRAGATURA DI SICUREZZA 
Imbottita. 
Con trattenimento pelvico per evitare lo 
scivolamento in avanti del busto. 

PADDED PELVIC HOLDER with pelvic 
restraint 
Prevents from sliding forward while 
keeping patient’s trunk in a 
correct posture. 

683P/M 
PETTORALE PELVICO DI SICUREZZA 

IMBOTTITO (ALTRE MISURE) 

IMBRAGATURA DI SICUREZZA 
Imbottita. 
Con trattenimento pelvico per evitare lo 
scivolamento in avanti del busto. 

PADDED PELVIC HOLDER with pelvic 
restraint 
Prevents from sliding forward while 
keeping patient’s trunk in a 
correct posture. 
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Codice   
Code 

Descrizione Dispositivo Medico 
Medical Device Description 

Destinazione d’Uso  
Intended Use 

685P PETTORALE PELVICO CON BRETELLE 

IMBRAGATURA DI CONTENZIONE A 
5 PUNTI DI BLOCCAGGIO 
Con bretelle per garantire la postura 
corretta e con trattenimento pelvico per 
evitare lo scivolamento in avanti del 
busto. 

WHEELCHAIR SAFETY HARNESS 
With braces to ensure correct posture 
and pelvic restraint to avoid its sliding 
forward. 

692 
PETTORALE PER CARROZZINA 

AUTOBLOCCANTE 

CINTURA DI SICUREZZA 
AUTOBLOCCANTE 
La cintura viene fissata alla poltrona, 
comoda o carrozzina, lasciando al 
paziente la possibilità di 
sganciarsi autonomamente tramite la 
patta anteriore. 

SELF-LOCKING SAFETY BELT 
The belt is tightened to the armchair, 
chair or wheelchair, leaving patients the 
opportunity to free themselves through 
the front strap. 

683 PETTORALE SEMPLICE 

CINTURA DI SICUREZZA 
Contenimento e antiscivolamento. 

SAFETY BELT 
Restrain and anti-slip safety belt. 

680 TIRANTE PELVICO IMBOTTITO 

TIRANTE PELVICO DI SICUREZZA 
Impedisce lo scivolamento in avanti del 
bacino. 

WHEELCHAIR SAFETY SEAT BELT 
Prevents sliding forward. 

701E IMBRAGATURA ECONOMICA CON MUTANDA 

MUTANDA DI SICUREZZA 
RINFORZATA ANATOMICA 
Con trattenimento pelvico per evitare lo 
scivolamento in avanti del busto. 

REINFORCED PELVIC HOLDER 
Voids the forward sliding of the torso. 

703E DIVARICATORE ECONOMICO PER CARROZZINA 

DIVARICATORE PELVICO DI 
SICUREZZA 
Mantiene le gambe in posizione 
divaricata ed evita lo scivolamento in 
avanti del busto. 

WHEELCHAIR SAFETY SEAT BELT 
Keeps leg spread apart. 
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Codice   
Code 

Descrizione Dispositivo Medico 
Medical Device Description 

Destinazione d’Uso  
Intended Use 

683POCC PETTORALE PELVICO CON OCCHIELLI 

IMBRAGATURA DI SICUREZZA 
Imbottita con chiusura ad occhiello. 
Con trattenimento pelvico per evitare lo 
scivolamento in avanti del busto. 

PADDED PELVIC HOLDER 
With pelvic restraint. Eyelet fastening. 
Prevents from sliding forward while 
keeping patient’s trunk in a 
correct posture. 

683OCC PETTORALE SEMPLICE 

CINTURA DI SICUREZZA 
Contenimento e antiscivolamento. 
Con chiusura ad occhiello. 

SAFETY BELT 
Restrain and anti-slip safety belt. 
Eyelet fastening. 
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